

ПРОГРАММА
	
II Международной научно-практической конференции «Иноязычное образование в современных реалиях: проблемы и векторы развития»
посвященной Всемирному дню науки 



	7 – 8 ноября  2024 года
09.40-12.00
	ФГБОУ ВО «Казанский государственный энергетический университет»
г.Казань, ул. Красносельская, д.51.




Казанский государственный энергетический университет является одним из трёх специализированных энергетических вузов в стране (другие два — Московский энергетический институт (Технический университет) и Ивановский государственный энергетический университет) и занимает одно из ведущих мест в регионе по уровню образования, технической оснащенности и условиям для научной работы и учебного процесса. В университете ведется подготовка специалистов по направлениям подготовки бакалавров и магистров, и по направлениям подготовки дипломированных специалистов по дневной, вечерней и заочной формам обучения.
Университет ведет подготовку специалистов для энергосистем приволжского региона, а также для стран ближнего и дальнего зарубежья. Студенты проходят практику на энергетических предприятиях города Казани, Республики Татарстан и приволжского региона. Сегодня в университете обучаются студенты и аспиранты из различных регионов Российской Федерации, стран СНГ, Азии и Африки.
Университет осуществляет переподготовку кадров и повышение квалификации специалистов в различных областях производства, науки и техники.
Цель Конференции: систематизирование научно-практического опыта поиск инновационных стратегий и технологий обучения для методики преподавания иностранного языка, способствующие развитию востребованных компетенций XXI века, используя потенциал предмета «иностранный язык».
К участию в конференции приглашаются учёные, преподаватели образовательных организаций высшего образования, аспиранты.

	ПРОГРАММА КОНФЕРЕНЦИИ

	07 ноября 2024 года в 09.40, ауд. В-327

Ссылка для онлайн подключения - https://telemost.yandex.ru/j/45605188176592


	09.40- 09.45
	Приветственное слово участникам Конференции 
	Леонтьев Александр Васильевич,
доктор педагогических наук, Первый проректор-проректор по учебной работе КГЭУ,
 г.Казань, Россия

	09.45- 09.55
	Из опыта международного сотрудничества
	Нижметдинова Гузель Тансыковна
к.филол.н., доцент
Советник при ректорате по международным делам

	09.55-10.05
	Открытие Конференции
Синтаксические функции форм причастий
английского языка как показатель реализации
таксисных значений
	Лутфуллина Гюльнара Фирдависовна, доктор филологических наук, профессор, заведующий кафедрой ИЯ КГЭУ 
г. Казань, Россия

	10.05-10.15
	Культурная природа ономастических языковых единиц
	Махсудова Холисхон Умматовна
Доктор филологических наук, доцент
Андижанский машиностроительный институт, г. Андижан, Республика Узбекистан

	10.15-10.25
	Применение мессенджера Telegram в
обучении английскому языку студентов
технического вуза

	Яруллина Жанна Анатольевна
старший преподаватель
зам. зав. каф. ин. языков
НИУ МЭИ
по методической работе,
науке и работе с ИнЭИ
Национальный исследовательский университет "МЭИ", г. Москва, Россия

	10.25-10.35
	Влияние литературы в восприятии моделей устойчивого развития.
	Искендерова Нигяр Валиш,
заведующая кафедрой иностранных языков, 
д. филол. н., профессор,
 Сумгаитский государственный университет, 
г. Сумгаит, Республика Азербайджан

	10.35-10.45
	Вклад ссылочных конструкций в реализацию категории информативности газетных текстов

	Басовец Ирина Михайловна
кандидат филологических наук, доцент, докторант кафедры теоретической и прикладной лингвистики, Минский государственный лингвистический университет, г. Минск, Республика Беларусь

	10.45-10.55
	«Пословица как средство формирования языковых, речевых и социокультурных параметров лингвосоциокультурологической компетенции» 
	Нурутдинова Аида Рустамовна
к.пед.н., доцент кафедры контрастивной лингвистики, Института филологии и межкультурной коммуникации, Казанский (Приволжский) федеральный университет, Директор  автономной некоммерческой организации дополнительного профессионального образования  «Эмиссар» Международный Институт языков и культур
г. Казань, Россия

	10.55-11.05
	Временная структура в турецком языке, будущее время и аспекты

	Сибель Оздемир, 
преподаватель, Турция

	11.05-11.15
	«Наименования лица как средство репрезентации пространственного сегмента ситуации»
	Ибрагимова Эльмира Рафаилевна,
 д.филол.н., профессор кафедры ИЯ КГЭУ
г. Казань, Россия

	11.15-11.25
	грант Алгарыш
Опыт преподавания и современные методики Республики Азербайджан

	Дмитриева Елена Викторовна,
к.пед.н., доцент кафедры ИЯ КГЭУ
г. Казань, Россия

	11.25-12.00
	Перерыв на обед

	12.00-14.00
	Работа секций

	
	Секция «Филологические науки: вопросы теории и практики»
	В-704
	профессор, д.филол.н., Лутфуллина Г. Ф.
доцент, к.филол.н.
Марзоева И.В.

	
	Секция «Современные аспекты преподавания иностранных языков и русского как иностранного»
	В-712
	доцент, канд. пед.н. Галиахметова А.Т.
доцент, канд. пед.н.
Дмитриева Е.В.


08 ноября 2024 года
	10.00-11.30
	Работа секций

	
	Секция  «Особенности реализация дисциплин гуманитарного и социально-экономического профиля в вузе».
	В-712
	доцент, канд. пед.н., Артамонова Е.В.

	11.30-12.30
	Подведение итогов
	В-712
	Зав.каф. ИЯ, проф., д.филол.н.
Лутфуллина Г.Ф.























ТЕМАТИЧЕСКОЕ СОДЕРЖАНИЕ РАБОТЫ СЕКЦИЙ

1. Секция «Филологические науки: вопросы теории и практики»

1. Абдуллина Л. Р. Замена компонентов пословицы как способ воздействия на читателя в газетном дискурсе
2. Андреева Е. В. Сопоставительный анализ лингвоконцепта «наказание» в английском, чувашском и турецком языках
3. Антропова А. Е. Сравнительный анализ предельных и непредельных глаголов в русском и английском языках
4. Ахметзянова П. А. Mitigation as a communicative category in Britain and Germany: comparison and collation 
5. Басовец И. М. Contribution of reference structures to the category of informativeness of newspaper texts
6. Бикиева Г. И., Гилязиева Г. З. Влияние лингвистической компетенции на качество экономических переводов
7. Буевич А. А. Метафора как инструмент формирования языковой̆ картины мира ветхозаветного человека
8. Валиуллина Э. Э. Новикова Д. С. Горбунова Д. В. The importance of English language proficiency in pharmaceutical practice
9. Вара Н. Г. Эволюция медицинского английского языка: от классических текстов до современных практик
10. Власов Е. Е., Агеева А. В. Лексические средства отражения социальных проблем в немецком музыкальном дискурсе (на материале творчества группы Rammstein)
11. Гадимова Д.А. Межъязыковые омонимы и причины их появления
12. Галеева И. А. Примеры суффиксального способа образования адъективов, характеризующих лицо в романе Мишеля Уэльбека «Расширение пространства борьбы»
13. Гулиева Д. Р. Condensation in advertising texts
14. Дементьев Н. Р. Морфологическое словообразование в веб-сленге
15. Дмитриев М. С., Дмитриева Е. В. Особенности применения иностранной лексики в спортивном программировании (на примере английского языка)
16. Еремеева С.А Презентация-свидетельство в телевизионном медицинском дискурсе (на материале английского языка)
17. Есионова Ю.В. Перевод юридической лексики с английского языка на русский  (на материале текстов по договорному праву)
18. Ескун А. Д. The structure of the concept «labour» in the English language
19. Зайнеева Г. Н. , Гарипова Л. Ш. О сборниках рассказов Г. Ибрагимова «В старческие дни» и  «В темные ночи»
20. Залялетдинов И. Ф. Анализ перевода топонимов в художественном произведении 
21. Ибрагимова Э. Р. Влияние каузативных прилагательных на референциальный статус наименований лица в татарском языке 
22. Ибрагимова Э. Р. Референциальный потенциал наименования лица как компонента спо-ситуации
23. Исаева Е. Г. Лексико-грамматические особенности выражения имплицитной оценки в заголовках британских интернет-средств массовой информации
24. Искендерова Н. В. Влияние художественной литературы на восприятие моделей устойчивого развития 
25. Калинина М. А. Дидактический потенциал киноматериала при формировании межкультурной компетентности 
26. Кандрабаева В. Э. Галавова Г. В. Брикс и культурный обмен: влияние культурных ценностей на развитие языков в россии 
27. Каримова С. Г. Английские фразеологические единицы в повседневной речи: трансформационной потенциал 
28. Картавцева Ю.В. словообразовательные форманты как инструмент деривационной интеграции англицизмов в лексике компьютерно-игрового сленга 
29. Ковагина Д. А., Файзуллина Р. А. Функционирование сленговых единиц в произведениях дж. Грина 
30. Ковагина Д. А., Файзуллина Р. А. Способы передачи значений сленговых единиц при переводе произведений Дж. Грина 
31. Колпакова С. Г. Хронотоп в романе В.Г. Зебальда «Кольца Сатурна»
32. Липатова Ю. Ю. Особенности функционирования фразеологических единиц в заголовках английских газет и журналов 
33. Липицкая В. М. Концептосфера коммерческих номинаций в автомобилестроении (на материалах англоязычных порейонимов) 
34. Лутфуллина Г. Ф., Макаров И. М. Синтаксические функции форм причастий английского языка как показатель реализации таксисных значений
35. Махсудова Х. У. Культурная природа ономастических языковых единиц 
36. Мубаракшина А. М. , Шакирова Д. Ш. Проблема интерпретации вербального символа в тексте 
37. Насибуллова Г. Р. Когнитивно-коннотативные особенности цветообозначений в художественном дискурсе О. Славниковой и С.Холл 
38. Оздемир С. Временная структура в турецком языке, будущее время и аспекты 
39. Ошанова Е. С. Стилистические приемы выражения комического в жанре стендап 
40. Пименова Т. С., Анохина О. С. Научные подходы к исследованию фразеологического состава языка 
41. Погорелова Д. А., Кликушина Т. Г. Лингвостилистический анализ текста песни «FNF» к-pop группы Stray Kids 
42. Полякова Ю. Ю. Исследование антропоцентризма в лингвистических учениях 
43. Рахматуллина Д. Э. Послелоги английских фразовых глаголов в диахроническом срезе 
44. Резникова А. В., Павлючук Ю. М. ОСОБЕННОСТИ ПЕРЕВОДА СОЦИОЛЕКТА БРУММИ НА РУССКИЙ ЯЗЫК 
45. Савинов С. С. Время как языковая категория в общем языкознании, англистике и русистике 
46. Сапарова А. Формирование мультиязычной и мультикультурной компетенций как ключевых надпрофессиональных навыков в глобальном контексте 
47. Сахарова Е. Е. Местоимение «мы» в речевом поведении отправителя сообщения
48. Силкина О. Ю., Артамонова Е. В. Анализ причин сходства межъязыковых омонимов 
49. Теганюк В. В. Лексико-семантические особенности фразеологических единиц с компонентами-орнитонимами (на материале французско-канадского, французского и английского языков) 
50. Усманов Д. Р., Лившиц С. А., Гилязиева Г.З. Роль английского языка в подготовке специалистов в области технических наук (значимость владения английским языком для будущей карьеры) 
51. Файзуллина Р. А., Ковагина Д. А. Тема эмиграции в рассказах К. Манна 
52. Хасанова Н. Ф. Метапознание как область повышения качества обучения студентов иностранным языкам 
53. Чалова О. Н. Апелляции к удивлению в научном диалоге 
54. Чжэн Ю. Концепт «кустарник» в русском культурном коде (на материале фразеологии) 
55. Шамсутдинова А. Р. Anglicisms in the French language 
56. Шеховцова Е. Е. Цветовые компоненты в английских пословицах, поговорках и фразеологизмах 


2. Секция  «Современные аспекты преподавания иностранных языков и русского как иностранного»

1. Агафонова Е. А., Масачева И. А. Системно-деятельностный подход в преподавании английского языка в вузе
2. Айтуганова Ж. И., Павицкая З. И. Роль олимпиады в обучении иностранным языкам в вузе
3. Алексеева О.П. Диалоговая симуляция как способ формирования речевой компетенции при овладении иностранным языком в транспортном вузе
4. Андреева Е. А. The use of scientific and technical translation technology within the framework of a professionally oriented approach in teaching foreign languages to students of technical universities
5. Веремейчик А Е., Артамонова А.А. Контрольно-оценочный компонент обучения в современном профессиональном образовании
6. Ахметшина Л. В. Формирование мотивации у обучающихся при изучении иностранных языков 
7. Вавилова Ж. Е.  Перспективы изучения иностранных языков в современном мире: результаты открытой групповой дискуссии
8. Веремейчик О. В., Пужель Т. В. Искусственный интеллект в иноязычной подготовке будущего инженера
9. Внуковская А. В. Преподавание иностранного языка в профильном неязыковом вузе в III тысячелетии 
10. Войченко В. М., Дебердеева Е. Е. Дидактический и методический потенциал социальных сообществ при обучении иностранным языкам
11. Воронова Е. Н. Метод круглого стола как организационная форма познавательной деятельности студентов по изучению иностранного языка
12. Галиахметова А. Т. К вопросу о глобальных компетенциях в образовании
13. Гиниятуллина Л. Р., Гилязиева Г. З. Использование мобильных приложений для изучения иностранных языков: преимущества и опыт
14. Горохова Н. Э., Маевская В. А. Контроль в обучении иностранному языку: за и против (из опыта преподавания английского языка в неязыковом вузе)
15. Демидкина Д. А. Использование икт в обучении иностранным языкам при организации самостоятельной работы студентов
16. Дерман И. Н., Кажемская Л. Л. Использование элементов национальной культуры на занятиях по иностранному языку
17. Дмитриева Е. В. Кулиева Т. А. Microblogging as a way to improve the communicative interaction of graduate students in English
18. Дубовик П. В., Широкая А. Д. Преимущества и недостатки применения традиционных и современных форм преподавания в процессе обучения коммуникативному аспекту иностранного языка
19. Евтюгина А. А. Лингворегионоведческий подход в методике преподавания русского языка как иностранного
20. Егорова З. В., Павлов Д.В. Подготовка будущих переводчиков к профессиональной деятельности в условиях цифровизации
21. Егорова Н. А. Teaching the interpretation of english-language texts (film, poetry and music lyrics) to Chinese master’s students
22. Закирова Л. Р. Актуальные идеи в преподавании разнообразных аспектов иностранного языка в спортивном вузе 
23. Золотарев С. Д. Волегжанина И. С. Роль изучения русского языка в социально-профессиональном становлении иностранных обучающихся технического вуза
24. Кадырмятов Ю. Р. Сидорова Д. Г. Как приложения на базе искусственного интеллекта меняют процесс изучения иностранных языков 
25. Кара М. Г. Применение ресурсов искусственного интеллекта в дидактике перевода в неязыковом вузе 
26. Каримова Д. А. Motivation for learning English in High school 
27. Князев С. А., Князева М. А. Структура тренинга педагогического мастерства для преподавателей курсов иностранного языка
28. Ковагина Д. А., Файзуллина Р. А. Использование искусственного интеллекта в преподавании английского языка в неязыковых вузах
29. Ковалева Т. Г. Возможности системы дистанционного обучения в профессионально ориентированной иноязычной подготовке специалистов
30. Колобкова Н. Н. Гибкие навыки и методы их формирования в рамках дисциплины «Иностранный язык» в неязыковом вузе
31. Конышева А. В. Использование графических опор на занятиях по английскому языку в неязыковом вузе
32. Костырева С. С. Экономические и интеллектуальные драйверы языкового образования в условиях глобализации
33. Кравченя Э. М., Шевченко Н .В . Experimental verification of the effectiveness of EEMC in teaching reading in a foreign language
34. Круталевич А. Ф., Ляшенко Е.С. Некоторые интерактивные приемы и средства в практике преподавания иностранного языка в вузе
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